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  آشنايي با زبان مبدأ و موضوع مورد ترجمه به كدام جنبه ترجمه اشاره دارد؟. 1

  علم و هنر بودن ترجمه . د  علم بودن ترجمه . ج  ترجمه  توصيفي بودن. ب  هنر بودن ترجمه. الف  

  شود؟  هاي دستوري و معنايي زبان مقصد منتقل مي ترين ساخت در كدام ترجمه، معنا و مفهوم متن مبدأ با نزديك. 2

  ترجمه توصيفي . د  ترجمه آزاد . ج  ترجمه معنايي . ب  ترجمه ارتباطي . الف  

  است؟  نادرستكدام گزينه . 3

    . ترجمة ارتباطي، غالباً مفصل تر از متن اصلي است. فال  

  .رو است ل روبهوكند با زباني معم در ترجمة معنايي، خواننده احساس مي. ب  

  .شود ترين راه به خواننده منتقل مي نزديكدر ترجمة ارتباطي، محتوا يا پيام از . ج  

  .شود صلي تصحيح ميهاي نويسندة متن ا دقتي ها و بي در ترجمة معنايي، ضعف. د  

  . ترجمه كند.......... را در قالب جمله و جمله را در قالب ........ مترجم بايد . 4

  متن  –متن . د  كلمه  –كلمه . ج  كلمه  –متن . ب  متن  –كلمه . الف  

  .آيد آن برمياز عهده .............. مهم است كه تنها ترجمة ........ در ترجمة برخي ضرب المثل ها يا تعابير، . 5

  معنايي  –واژگان . د  معنايي  –آهنگ كلام . ج  ارتباطي  –انتقال تأثير . ب  آزاد  –رعايت امانت . الف  

  كدام گزينه با بقيه متفاوت است؟ . 6

    . پرخوري منشاء همه بيماري هاست: بيت الداء�� المعد. الف  

  نمك  يا بيشود  مي ا شوريتا شد آش آشپز كه دو ::::��������حين غَرقت إذا كَثرَُ المَلّا. ب  

  . سلطنت طلب تر از پادشاه: ملكياً أكثرَُ من الملك. ج  

  . دست از پا درازتر بازگشت: رجع بخُِفي حنين. د  

خواننده تأثير  و با استفاده از كلمات ادبي تلاش مي كند در روح....... طبعي حساس و شاعرانه دارد و نوشته هايش سراسر احساس است « . 7

  بيانگر لحن نويسندگي كدام نويسنده معاصر است؟» بگذارد 

  جلال آل احمد . د  استاد مطهري . ج  باستاني پاريزي . ب  دكتر شريعتي . الف  

  شود؟  در متون ترجمه شده براي چه مخاطباني ديده مي» استقراء« و » حديث متواتر« اصطلاحاتي مانند . 8

  مخاطبان آگهي هاي تجاري و تبليغاتي . ب    ان كودكان و نوجوان. الف  

  اهل قلم و تحصيل كردگان . د    مخاطبان عام . ج  
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  ؟نيست كدام يك از ويژگيهاي يك متن ساده. 9

  . روح و تحرك بيش تري دارد زبان نگارش. ب  . شود بي دليل به مطالب شاخ و برگ داده نمي. الف  

  .  ها و كلمه هاي زايد و جملات معترضه ندارد عبارت. د  . شود نقل قول هاي غير مستقيم به مستقيم تبديل مي. ج  

  افعال، گزينه درست را مشخص نماييد؟  با توجه به حروف جر بكار رفته با. 10

  بريد : قطع في. د  او را شنوانيد: يهلإسمع . ج  پنداشت : ذهب إلي. ب  دوري كردن : رغب في. الف  

  در كدام گزينه آمده است؟ » نتيجه گرفت« معناي دقيق جملة . 11

  قطع بـ . د  خرج بـ . ج  قطع عن . ب  ليه إخرج . الف  

  از چه نوعي است؟» حتَرمِ المكرِم الضَّيف إ«در عبارت  لمكرمدر واژه ا» ال« . 12

  موصول . د  وري عهد حض. ج  جنس . ب  عهد ذكري . الف  

  ترجمة كدام عبارت فارسي است؟ » فاًيمازال الانسانُ ضع«. 13

  . ضعف انسان رو به تمام شدن است. ب  . شود هيچگاه انسان ضعيف نمي. الف  

  . به هيچ وجه انسان ناتوان نيست. د    . انسان همواره ناتوان است. ج  

  مناسب تر است؟ » سعيد بالبابِخَرَجت من البيت فإَذا «كدام ترجمه براي جمله . 14

  . با خارج شدن از خانه، سعيد مرا ديد. ب  . وقتي از خانه خارج شدم سعيد را ديدم. الف  

  . از خانه خارج شدم ناگهان سعيد را جلوي در ديدم. د  . به محض اينكه از خانه خارج شدم به سعيد برخوردم. ج  

  در كدام گزينه آمده است؟» .ه مشهد سفر كنداو كسي نبود كه با هواپيما ب«معادل جمله . 15

    	ما كان ليسافر إلي مشهد إلا بالطائر. ب   	لا يكاد يسافر إلي مشهد بالطائر. الف  

  	ما سافر إلي مشهد إلا بالطائر. د  	ما يبرح شخص يسافر إلي مشهد بالطائر. ج  

  كدام است؟» محمد كتابه مفيد«ترجة جمله . 16

  كتاب مفيد محمد . ب  . محمد همانند كتابش است. الف  

  . محمد كسي است كه كتابش مفيد است. د    . كتاب محمد مفيد است. ج  

  چه نقشي دارد؟» ��
� ������في  	محاضر و هو يلقي رأيت الأستاذ «بخش زير خط دار در جمله . 17

  خبر . د  جمله صله . ج  جمله وصفيه . ب  جمله حاليه . الف  

  چه نام دارد؟» لي از زبان كه در موقعيت معيني به كار مي رودشك«. 18

  استعاره و تشبيه . د  زبان مرسوم . ج  گونة زباني . ب  كلمه . الف  
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  گيرد؟ ر كدام گونه زباني جاي ميد» قِ الأعلييحقَ بالرفإلت«معادل عربي » كوت اعلي پيوستبه مل«جمله . 19

  رسمي مذهبي . د  رسمي ادبي. ج  رسمي اداري . ب  محاوره اي . الف  

  يابد؟ در كدام ساختار عربي زمان فعل از مضارع به ماضي تغيير مي. 20

  ا مپس از لم و ل. ب  ي مصدريه ظرفيه پس از ما. الف  

  پس از اداوت شرط . د    پس از قسم منفي . ج  

الأمم  ����� تابقرارلا يعيرون  ��������إن « ، »الوزراء ���� قرار أيد مجلس «، ».......الطلاب ان يتحدثوا  قراركان «جه به سه جمله با تو. 21

  درست است؟» قرار«كدام گزينه درباره واژه » 	المتحد

و در سازمان ملـل بـه معنـاي قـانون بـه كـار           قرار درباره دانشجويان يك كلاس به معناي وعده، در پارلمان به معناي حمايت . الف  

   .رود مي

يان يك كلاس به معناي حمايت، در پارلمان به معناي لايحه و در سازمان ملل بـه معنـاي آرامـش بـه كـار          قرار درباره دانشجو. ب  

  .مي رود

ر سازمان ملل بـه معنـاي قطعنامـه بـه كـار         قرار درباره دانشجويان يك كلاس به معناي تصميم، در پارلمان به معناي مصوبه و د. ج  

  .مي رود

بـه كـار       لمان به معناي قطعنامه و در سازمان ملل به معنـاي لايحـه   رقرار درباره دانشجويان يك كلاس به معناي مقررات، در پا. د  

  .مي رود

  م است؟ كدا» 	ر أن يشتري سيارإنه ليس فقيرا إلي حد لا يقد« ترجمه مناسب براي جمله. 22

  . او آن قدر پول دارد كه بتواند يك ماشين بخرد. ب  . او فقير نيست اما نمي تواند ماشين بخرد. الف  

  . فقر او به دليل خريدن ماشين نيست. د  . او فقير نيست و مي تواند ماشين بخرد. ج  

  عامل تعيين كننده در انتخاب روش درست براي ترجمة اسامي خاص چيست؟. 23

  مهارت مترجم . د  اهميت اسم خاص . ج  مخاطب . ب  متن  نوع. الف  

  ؟ نشده استكدام تاريخ درست ترجمه . 24

  نوامبر : تشرين الثاني. د  أيلول : ژوئن. ج  دي : كانون الثاني. ب  شُباط : فوريه. الف  

25 .»��������� ������
  ........يعني » 

  وزارتخانه ها . د  وزارتخانه ساختمان . ج  رايزني وزيران . ب  جلسة وزيران . الف  
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  كدام فعل به معناي پركردن است؟. 26

  دولَرَه . د  تَلفنََ . ج  تَفويِل . ب  تشَريِح . الف  

  ين كلمات است چه نام دارد؟ برخي از كلمات متن كه از ديگر كلمات مهم ترند و بار معنا، بيشتر بر روي ا. 27

  معادلهاي متني . د  كلمات كليشه اي . ج  معادلهاي پويا . ب  كلمات كليدي . الف  

  التركات، كدام است؟قانون معناي دقيق » أيضاً و لا سيما بعد قانونِ التَّرَكات ���� �و انتفعت «در عبارت . 28

  وراثت انحصار . د  ارث بردن . ج  وارثان . ب  وراثت . الف  

باتـت  و  �� ����الاهتمامات  	دائرزاً في يأنّ إيرانَ تَكتسَب موقعاً مملا شك ب«بهترين ودقيقترين ترجمة قسمت خط كشيده شده در جمله . 29

  كدام است؟» .......محطّ 

  كانون توجه جهاني . ب    اداره پيگيري هاي جهاني . الف  

  شهاي محدود دولت ها تلا. د    حوزة تلاشهاي بين المللي . ج  

  مترجم در كدام مرحله بايد خطاهاي دستوري، عبارتها و كلمات زائد و عبارتهاي بي شيرازه و پريشان را سامان دهد؟ . 30

  ترجمة كتبي . ب  بازخواني و ارزيابي ترجمه . الف  

   مراجعه به فرهنگ لغت . د    ويرايش  . ج  

  


